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内容简介：

如果人是邪恶的，而我希望成为好人，那么我必须确保我是人的反面。

荷兰气候学家艾达（Ida）在意大利阿尔卑斯山的一家气候研究所实习，这意味着她要把女友罗宾（Robin）留在阿姆斯特丹。当她和她的新同事准备拆除一座废弃的水电站大坝时，艾达发现自己正在与爱、孤独以自己在这个不愿面对全球变暖的社会中的地位作斗争。

散文和诗歌打乱了对脆弱、渴望和内省的毫不犹豫的诚实叙述，为我们现在的生活创造了一幅深刻、诙谐和极具破坏性的智慧肖像。在提炼出当代所有的恐惧之后，马斯曼审视了如果我们----个人、人类、世界----要生存下去，我们必须正面面对的问题。她问我们：如果我们要生存，我们的动力是什么？我们在为什么而战？

《人的对立面》（THE OPPOSITE OF A PERSON）十分独特、及时、最终令人深深感动，是一个令人眼花缭乱的脑力旅行，一个辛酸的爱情故事，和一次紧迫、难忘的战斗呼唤。
作者简介：
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列克·马斯曼（Lieke Marsman）是荷兰作家，现任荷兰桂冠诗人（Poet Laureate of the Netherlands）。马斯曼被认为是荷兰文学中最伟大的新声音之一。她在二十岁时出版了第一本诗集《我告诉自己的事》（THINGS THAT I TELL MYSELF），并迅速获得了三项诗歌奖。2018年，列克被诊断出患有骨癌。在诊断后的几个月里，她写了《以下扫描将持续五分钟》（THE FOLLOWING SCAN WILL LAST FIVE MINUTES）一书，由索菲·柯林斯（Sophie Collins）翻译成英文，由利物浦大学出版社（Liverpool University Press）出版。《人的对立面》入围了ECI文学奖。列克目前住在阿姆斯特丹。
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索菲·柯林斯（Sophie Collins）在荷兰北部的卑尔根长大。她是《谁是玛丽·苏？》（WHO IS MARY SUE）（2018年，费伯出版社出版）和《小白猴》（SMALL WHITE MONKEYS）（2017年，Book Works出版）的作者，以及当代诗歌翻译选集《当代与情感》（CURRENTLY & EMOTION）（2016年，Test Centre出版）一书的编辑。她是列克·马斯曼（Lieke Marsman）的《以下扫描将持续五分钟》，以及马斯曼和米克·范·佐内维尔德（Mieke van Zonneveld）为弗吉尼亚·伍尔夫（Virginia Woolf）的《论生病》（ON BEING ILL）（2021年，Uitgeverij HetMoet出版）所作文章的荷兰语翻译。她是格拉斯哥大学的讲师。
媒体评价：

“一部非同寻常、引人入胜的思想小说。       ----《新鹿特丹商业报》（NRC Handelsblad）

“一部出奇有趣的小说。每一页都很吸引人。”
----《绿色的阿姆斯特丹人》（De Groene Amsterdammer）

“太棒了……惊人……这是关于世界的存在主义的基本故事，探讨了我们人类在其中的复杂角色和地位。”
----玛丽克·卢卡斯·莱纳菲尔德（Marieke Lucas Rijneveld）, 获国际布克奖（International Booker Prize）的《不安之夜》（THE DISCOMFORT OF EVENING）一书的作者

“《人的对立面》曲折、令人激动、惊人，将其分叉的好奇心引向了不仅要问应该如何做人，一个社会应该做什么，而且要问一本书能够和应该完成什么。这是一部以最好的方式写给末日的小说。”
----波莉•巴顿（Polly Barton），《五十音》（FIFTY SOUNDS）一书的作者

“阅读《人的对立面》就像走在不断移动的地面上。它令人不安，充满活力，力量强大。我被这本书迷住了。”
----萨巴·萨姆斯（Saba Sams）, SEND NUDES一书的作者

“极具创新性……诙谐、活泼、令人不安，标志了一个有趣的新人才的出现。”
----《爱尔兰时报》（Irish Times）

“从某种意义上说，这就像是你能读到的最现代的书。马斯曼对自然灾害和人为灾害都进行了有力的写作。通过小说拼接而成的短文既复杂又有意义，就像她的叙事一样，它们解决了归属问题，例如，反映了身份政治的局限性。”
----《观察家》（Observer）

“一个关于心碎和气候灾难的激动人心的故事……别出心裁，而且非常出色……沉浸在其令人振奋的多样性中：叙事中穿插着诗歌和脚本式的对话，并点缀着克尔凯郭尔（Kierkegaard）、利奥帕尔迪（Leopardi）和娜奥米·克莱因（Naomi Klein）的名言。”
----《每日电讯报》（Daily Telegraph）
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